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„GAZETA“ IESE ÎN F IECARE DI.
Pe unü anü 12 fior., pe şâse luni 6 fior., pe t rei  l u n i  3 fior. 

România şi străinătate:
Pe anü 36 fr., pe ?ése lun i  18 fr., pe t rei  l un i  9 franci.
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SC * Din causa sărbătorii s. Apostoli Petra si Pavelă, diarnlfi 
n  Ta apáré decâtă Sâmbătă séra.

- A .T D o n a in e iit 'ű .

la

„ G a z e t a  T r a n s i l v a n i e i . “
Cu l-a Iuliu st. v 1884 sé începe unü non abonamentö, 

la care ínvitámü pe onoraţii amici si sprijinitori ai fóiei nóstre.
Abonamentulü: Pentru Austro-Ungaria cu posta: pe trei 

lţinl 3 fl., pe şâse luni 6 fi., pe unü anü 12 fl. Pentru Româ
nia şi străinatate: pe trei luni 9 franci, pe şâse luni 18 franci, 
pe unü anü 36 franci.

Rogámü pe d-nii abonaţi ca se binevoiâscă a-şî reînoi de cu 
vreme prenumérárile pentru ca trămiterea ţfiarului sé nu sé întrerupă.

Administraţiunea »Gazetei Transilvaniei.«

BraşovtL în 28 Iunie (10 Iulie).
Este din multe puncte de vedere interesantă 

revista ce-o face „Pester Lloyd“ de Marţi asupra 

resultatelorü mişcării naţionalităţiloru nemaghiare 

la alegerile din anulü acesta.

Se înţelege că organulű oficiosü alü guver

nului vede în tóté părţile numai isbénde guver

namentale. Naţionalităţiloru, 4*ce nu ê'a 

sűccesü cu tóté silinţele, ce şi le-au datü unele 

din ele, de a căştigâ o posiţiune mai însem

nată. Nici una din partidele maghiare nu s’a 

gánditü seriosü se încheiă vr’unü pactü deo- 

Bébitü cu naţionalităţile. Intre naţionalităţi 

însăşi nu s’a manifestatű nici cea mai mică 

tdidaritate. Din contră de astă-dată s’a vé- 

î atü pentru întâia 0ră în şirurile naţionali- 

tí̂ lorü o seriósá apropiare de posiţiunea par- 

tidelorü maghiare „credincióse statului.“

Intr’adevérü, décá amü avé în vedere nu- 

mai resultatele dobéndite de guvernulü ungu

rescă la alegeri, cu deosebire în ţinuturile lo

cuite de Nemaghiari, şi décá nu amü sci cum 

y. cu ce mijlóce s’au căştigatti, amü trebui sé 

iămă tótá dreptatea íoilorü oposiţionale maghiare, 

cari (jicü, că regimulü d-lui Tisza este susţi

nuţii acj.1 numai de cătră naţionalităţile nema- 

ghiare.

Cunóscemü ínsé prea îndestulti modulü cu 

«are îşi prepară d-lü Tisza învingerile; scimü că 

în Árdélü domnesce o stare escepţională şi că în 

urma resistenţei passive a Românilorii guvernulü 

«te stăpânii absolutü pe tóté cercurile electorale 

íítlélene, luándü afară câteva oposiţiunale săsesci 

ji sécuiesci; scimü mai departe cum se íacü ale

gerile şi eátü de mare a fostű violinţa, teroris- 

Bulü şi corupţiunea, ce s’a pusü în lucrare în 

fevórea candidaţilorii guvernului — de aceea cji- 

eemü: nu pe naţionalităţile nemaghiare sé razimă 

guvernulü lui Tisza, ci numai şi numai pe des- 

fdimulil, ce l’a íntrodusü şi care ílü susţine cu 

; tóté mijlócele, legale şi nelegale.

| Constatandü acésta nu putemü sé nu adau- 

| jjemű, că acestü despotismü nu s’ar încumeta aş 

t lédicá capulü cu atâta cutezanţă décá naţionali- 

tăţile nemaghiare ar fi luptatü de 14 ani íncóce 

ramai multă resoluţiune şi eneigiă şi înstrînsă 

solidaritate contra lui. Décá foile guvernamen

tale «usţinii a<}i cu bucuriă, că naţionalităţile, 

|fcră de o mică încercare, care a rémasü. fără 

wnltată, nici nu s’au gánditü a se apropiâ de o- 

it& ba că chiar în sínulü lorü s’au ivitü neînţele- 

Jjal şi desbinări mai multü séu mai puţinti în- 

ţmnate, ele vorbescü din nenorocire unü ade

pţi durerosü pentru ori ce patriotü adevératti. 

»Intre Sérbi şi Români — <Jice „Pester Lloyd“ 

instau odiniórá legături mai strînse, cari acum

ANULŰ XLVII.

Vineri 29 Iunie (11 Iulie)

au fost rupte.“ Cátü pentru relaţiunile dintre 

Saşii şi Românii ardeleni adauge aceeaşi fóie: 

„Pe cátü scimü noi s’a încercaţii, pe cale publi

cistică numai, a se face o apropiare între Saşii şi 

între Românii pasivişti; dér cei ce cunoscü cátü 

de puţinti starea lucrurilorü în Ardealti au tre- 

buítü se védá îndată, că aici se plănuia o 

alianţă absolutü imposibilă, care nu putea avé 

nici unü resultatti practicii. Conducătorii saşi ar 

fi trebuitü să-şi pérdá mintea cu totulü, ca se 

crédá, că o alianţă cu Românii pasivişti póte fi 

mai favorabilă pentru gintea lorü decátü o înţe

legere cu Maghiarii.
După ce arătă cátü de cu minte au fostü 

Saşii, că nu s’au aliatü cu Românii „Pester Lloyd“ 

arată, că ei sunt singura fracţiune naţională în dietă, 

care póte pretinde pe basa numărului deputaţi

lor^ din care se compune, a fi luată în considera- 

ţiune, dér cu tóté astea ei nu posedti nict-o gre

utate politică.
Politica Saşilorti din Ardélü, care nu e nici 

aibă, nici négrá, nu merge nici cu naţionalităţile, 

nici cu guvernulü, acéstá politică şovăit0re şi 

stérpá n’a pututü întâmpina o condamnare mai 

aspră, decâtti aceea, ce i-o face fóia oficiósá din 

Pesta, declarandü cu ironiă că n’are nici o va- 

lóre reală.
Nu este loculű aici de a discutá, décá pen

tru Saşii ardeleni este mai bine de a lăsă se fie 

luaţi în batjocură de cătră foile guvernului séu 

se valoreze şi deputaţii lorü ceva representândti

o ideă practică şi sánétósá, care sé-i unéscá în 

solidaritate cu Românii. Cu acésta importantă 

ceşti une ne vomü ocupâ de altă dată mai pe 

largti. Ajunge, décá vomü constată a<Ji că multti 

promisa şi căutata înţelegere a Saşilosti cu Ma

ghiarii nu se mai face şi că în împrejurările de 

faţă mai curéndü sé vorü înţelege Saşii şi de 

trei ori cu teribilii pasivişti români, decátü odată 

cu Maghiarii.
In ceea ce privesce mişcarea dintre Români 

„Pester Lloyd“ vede ceriulti mai întunecatti de 

nuori; conducerea poporului românii, este în 

mâna Intransingenţilorti, cu tóté că ici colo a 

fostü alesü şi câte unü mamelucü de ai d-lui 

Tisza. De aceea, (jice 4̂ aru^  pestanü, agita

ţiunea desfăşurată în campania electorală, va re- 

sunâ încă multă vreme în inimele Românilorti şi 

va provocá astfelü mésurí de precauţiune şi de 

ap ér are din partea puterei de statü.
Sé mângâie ínsé oficiosulü ungurü cu aceea, 

că şi acéstá agitaţiune română a rémasü în cele 

mai multe caşuri făr’ de resultatü şi că apostolii 

ei de multe ori n’au fostü ascultaţi de poporü.

Mângăie-se cei dela „Peste Lloyd“ cum vorü 

puté. Noi încă avemü o mângâiere, care ne face 

sé privimü cu încredere şi cu speranţă în viitorti; 

Poporulti românescti în totulitatea lui a doveditű, 

că este consciu de nedreptatea ce i se face, a 

doveditű că este pétrunsti numai de unü gándü, 

acela de a résturná despotismulü ungurescti.
Odată pétrunsti de puterea şi însemnătatea 

sa, acestü bravü şi lealü poporü va deveni 

unü factorű, care va résturná tóté calculele, 

ce şi le facti a<}i puternicii <Jilei, Mésurile 

ce le vorti lua e} contra nóstrá vorti întări nu

mai legătura dintre noi şi <Jiua nu mai este de

parte, când minciuna va trebui se cadă şi ade- 
vérulü va triumfa.

SE P R E N U M E R Ă :
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A N U N q i U R I L E :
O seriă garmondti 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Scrisori nefranoate nu se primesou. — Manuscripte nu se retrămltfi.

1884.

Sciri telegrafice.
(Serv. part. ală ,Gaz. Trans.«)

Cairo, 10 Iulie. — Sgomotele, că în Bou- 
lak s’ar fi ivitti caşuri de coleră, se desmiutti în 
modti oficialii.

Constanţa, 10 Iulie. — Scirile, că s’ar fi 
ivitti caşuri de b61ă şi de m6rte de coleră, suuf 
neîntemeiate.

Paris, 10 Iulie. — De alaltăeri s£ră păiiă 
eri dimin^ţă au foştii 9, în Marsilia 9 şi în Tou- 
lon 6 caşuri de coleră.

Constanţa, 10 Iulie. — Imp&ratulti Wil- 
helm a g0sitti eri s6ră; a plecaţii mai departe la 
insula Mainau.

Cronica (Jilei.
Comisiunea pentru taxarea dării pe venită va cer

cetă reclamaţiunile: Viner i  în 11 Iulie a legătoriloră 

de cărţi, tipo- şi htografiloră, petrariloră, fânariloră, no- 

tariloră r., deposilariloră de cărbuni de pétrá, ascuţito- 

riloră, opticiloră, lăcătuşiloră, ’comercianţiloră de căi, 

profesoriloră de musică, de limbi, de desemnă şi de pi

ane , precum şi a proprietariloră de institute. Nr. 

1207-1270.
*

Ni se scrie din Beiuşă că esamenulă de maturitate 

la liceulă română de acolo s’a terminată la 5 Iulie séra. 

Dintre 20 maturisanti, unulă a eşită matură cu eminenţă, 

4 maturi cu bine, 11 maturi, unulă a fostă respinsă pe

2 luni, érá unulă pentru totdéuna; 2 nu s’au supusă la 

esamenă. Directorulă Petrovici a dată limbei române, 

care e limbă de propunere, loculă primă între studie. După 

terminarea conferinţei, elă însuşi a anunţată resultatulă 

esamenului, ţinendă o cuvântări frumósá, şi (Jicându-le în

tre altele, că aştâptă dela dânşii sé fie ómeni oneşti şi 

morali, sâ-şî iubéscá religiunea, limba şi naţiunea loră, 

căci acésta nu împedecâ totă odată sé fie şi buni pa

trioţi, şi că acésta nici că li-o póte luă în nume de réu, 

decâtă numai unii şovinişti.
*

»Ellenzék* dase în Nr. 158 scirea, că în Ludoşulti 

mureşană s’a ivită ună casă de coleră. Subprefectulă, 

printr’o telegramă, desminte acéstá scire. piarulă un

gurescă susţine ínsé şi acum, că în adevérü a fostă ună 

casă de coléra no stras,  şi că mai bine ar fisé se ia 

mésuri energice, decâtă sé se trimâţă astfelă de telegrame.
*

Din Timiş0ra se scrie, că ploile au încetată; cu 

tóté acestea se află încă sub apă 5000 de jugere de pâ- 

mentă, ale căroră séménáturi suntă cu totulă nimicite.
*

Diarulă parisianu »l’Intransigeant«, redactată de d. 

Henri Rochefort., vorbindă despre agitaţiunile studenţiloră 

din România, spune că una din căuşele principale e 

purtarea Unguriloră din Cluşiu în Transilvania — »Româ

nia unguréscá* — faţă cu patriotica junime română. In 

legitima sa indignaţiune, junimea din România a protestată 

în contra agresiunei unguresci. Pe lângă acésta, fiiindă 

şi alte cause s’au produsă acele agitaţiuni.
*

0 fóiá unguréscá scrie: După cum povestescă pre

fecţii şi după cum de toţi este sciută, i s’a dată fiecărui 

candidată guvernamentală câte 4000 fl., pentru alegerile 

trecute. Au fostă 328 candidaţi; suma dată face dară

1,432,000 fl. De vreme ce mulţi candidaţi au cheltuită 

ínsé mai multă de 4000 fl., suma se socotesce, că t r e c e 

peste doué m i l i ő n e.
*

La 8 Iulie au fostă în Bucovina alegeri dietale. 

Partida română e de partea guvernului şi de aceea se 

aştâplă ca candidaţii ei sé fi eşită mai în tóté colegiurile 

electorale.
*

D-nii Moceanu şi Velescu au plecată eri împreună 

cu şâse şcolari ai loră la Berlin, sé se unéscá cu Pe- 

trescu gimnasticulă română, ce petrece acolo. împreună 

voră trece prin Paris, unde se voră opri câtăva vreme; 

apoi se voră scoborî peste Piranei la Madrid, sö arete şi 

fraţiloră Spanioli frumósele nóstre jocuri. Norocă bună I



Archiducele Wilhelm a datü pentru inundaţii din 

Galiţia 600 fl.
*

Din Viena se scrie, că unü grădinarii Iónü Cosacü 

a fostü osándifü la ínchisóre grea de şâse luni, pen

tru că a sévér$itü pécatu lü  bigamiei .
*

„România“ spune, că în Giurgiu s’ar fi ivitü mai 

multe casurî de coleră.
*

O telegramă din BeţJinii adresată diarului »La 

France« anunţă, că din c&stelulü dela Varzin s’au fu- 

ratü prinţului Bismarck hârtii de ale familei. Poliţia a 

ínceputü imediatü investigaţiunile, şi o d-ş0ră Clara M., 

bănuită de a fi comisü acestü furtü, a fostü arestată. 

Ce misterü va mai fi şi acéstá afacere?
*

In Berlinü va apărea o mică »Istoriă a Rusiei,« 

scrisă în versuri, în formă de satiră de Tolstoi.
*

Guvernulü belgianü are de gândii sé încredinţeze 

supraveghiarea instrucţiunii comitetelorü şcolare, ce se 

vorü alege prin votisare de cătră taţii şi mamele de 

familiă. In modulü acesta femeilorü Ii se deschide dru- 

mulü d’a întrâ în viaţa publică. In curéndü le vomă 

vedé şi la alegeri. Preoţii sciu, că femeilorü au de a 

mulţămi multe isbânde.
*

In unele scóle din Berlinü s’a íntrodusű o inova- 

ţiune unică în felulü séu. Copiilorü din scólá, cari sunt 

încă în fragedă etate, li se dă între pause sé bea, în 

locü de apă, lapte de vacă pentru unü preţti de 5 pfe

nigi de păhară.
*

La 9 Iulie s’a deschisü Scupcina sérbéscá.

Ministrulü preşedinte sérbescü Garacianin a fostü 

decoratü de M. S. monarchulü nostru cu marea cruce a 

»Ordinului Leopold.«
*

Ministrulü de firianţe alü Spaniei a presentatü la 

13 Iunie camerei deputaţiloră proiectulü de bugetü pe 

1884/85. Veniturile suntü calculate la 880,331,420, ér 

cheltuelile la 880,306,973 pesetas.
*

In Stockolm a apărută unü volumü de »Poesii ín 

versuri şi prosă,* de August Strindberg, care face mare 

sgomotü în ţările scandinave din pricina talentului, ce 

dovedesce autorulü, precum şi din pricina ideilorü sale 

nihiliste. Intre alte versuri scrise e şi unü imnü în 

onórea dinamitei.
*

Din Berlinü se sjpune, că consiliulü miniştriloră 

va hotărî cátü mai de * grabă terminulü alegerilorü pen

tru »Reichstag.« Noulü parlamentü se va conchemá pe 

la ínceputulü lui Novembre.
*

După o statistică din 1880, în Belgia, care are o 

populaţiune de 5,200,000, erau în acelü anü până la

31 Decemvre: 6062 preoţi, 4120 călugări şi 21,242 de 

călugăriţe.

In camera'lor^ilorü din Londra se va desbate în 

curéndü proiectulü de lege, care sé permită căsătoria între 

cumnaţi, adecă unü bárbatü sé pótá luá de soţiă pe sora 

femeei réposate.
*

In Algeria s’a ţinută o adunare poporală de 600 

persóne, care a hotárítü sé se întemeieze o »ligă fran- 

cesă« pentru desfiinţarea decretului Cremieux, ce stabi

lea egala îndreptăţire politică a jidovilorü.
*

Franţa se îngrijesce sé fie gata de acţiune pentru 

casulü cándü China îi va respinge cererea făcută în numele ei 

de Patenotre. Sé pare că flotele sale vorü ocupa insula 

Formosa, ce nu vorü lăsa-o din mână, până ce nu li se 

va împlini acéstá cerere. Se crede, că Patenotre va fi 

tare dibaciü întru împlinirea misiunei sale şi va duce lu- 

crulü la bunü sfârşită şi pe cale pacinică.
*

Vestea, că oraşulă Debbach a fostü atacatü şi cu- 

ceritü, de rebeli, după cum se scie nu e adevératá. Lui 

»Daily Telegraph« i se anunţă de altă parte, că succe

sele mai din urmă ale Madiului au înmulţitfi în mare 

mésurá numérulü aderenţilortt lui.
*

O telegramă a mudirului din Dongola anunţă, că 

Debbach a fostü atacatü la sfîrşitulfi lui Iunie de 13,000 

de insurgenţi. Ataculü, după *o luptă crâncenă, a fostü 

respinsü cu mari perderi de ambele părţi.
*

D. Aurelü de Munténu, candidatü de advocatură în 

Mediaştt, a provocatü la duelü pe profesorulü licealü de 

acolo d. Albert Herzog, pentru atacü de onóre. Profe

sorulü a refusatü a da satisfacţiune, fără a’şi putea mo

tivă acestü refusü.
*

Unü corespondentü vienesü dela »Gazeta narodowa,« 

ce apare în Lemberg, dojenesce pe locuitorii capitalei

austriace, din pricină că nici unulă dintre ei nu ar fi 

daţii nici măcară unii creiţară pentru inundaţii din Ga

liţia. Dojana e pe nedrepţii făcută, de vreme ce ajuto- 

rele date din capitală se urcă la 27,251 fl.

Prigonirile Româniloru munteni pentru serbarea 
dilei de 3 (15) Maiii.

Intregalde,  în 10 Iulie. 

Nu mai putemü răbda! Suntemü necesitaţi a ne 
esprimá astfelü. Nu mai esistă nici o mângăere şi o 
dreptate pentru noi în acestü statü poliglotü.

In 30 luniu au fostü citate 7 persóne la judecătoria 
reg. cercuală din Aiudü, pentru aniversarea (Jüei de 3 (15) 
Maiu. Au fostü inculpate 4 persóne, dintre cari sunt: înveţ. 
Ioanü Domşia ca agitatoră şi d-nii Cosma Paulü preotü 
în Necrelesci, Ioanü Nestorü parochü în Intregalde şi Ni- 
colau Nestorü teologü. La 8 Va óre a. m. se presentară 
înaintea respectivei judecătorii, unde fü de faţă şi pro- 
curorulü reg. Henter Gábor ca ascultátorü în numele re
gimului.

Adresându-se cătră judele cercualü Csernatoni Vaj- 
dutz astfelü s’a esprimatü:

»Onorată judecătoriă cercuală reg. I Eu în numele 
Escelenţei sale domnului ministru te provocü în numele 
legii, a luá în cercetare criminală pe respectivii ca agi
tátor! în contra ideii de statü maghiarü.«

După aceea luá unü numérü din »Kolozsvári Kü
lön y« în care se află publicată corespondinţa din Nr 72 
alü »Gazetei,« cetindü şi »Gazeta« numérulü memoratü 
cetindü ín secretü şi informaţiunea denunţătore a sub
prefectului. Apoi provocá pe înv0ţ. Domşa sé spună în
semnătatea qfilei de 3 (15) Maiu. —

La punctulü aceeta a réspunsü:
»Eu ca îmrâţătorfi, am funcţionattt 8 anî, şi încă în 

mai multe comune, şi acéstá aniversare în totü loculü 
s’a serbatü; dar nu s’a publicatü în totü loculü în (Jiare. 
In opidulü Ighiu s’a serbatü în totü anulü, fără între
rupere, şi s’a şi publicatü în 4iare totdéuna; şi n’au 
fostü opriţi, nici s’a trasü la réspundere nimenea, ca cum 
suntemü noi acum, ba în acestü anü a asistatü şi d. 
subprefectü până în fine; şi totuşi nu li s’a fácutü nici o 
imputare, ca noué; şi décá sunt paragraf! de lege, de 
ce nu sunt opriţi? Nu aveţi lege despre acésta, că i-aţî 
fi oprită; ba ínsé i-aţi fi şi pedepsitü. Apoi noi dom
nule procurorü serbámü cjiua acésta pentru a aduce ru
găciuni pentru toţi aceia, car! au repausatü pe cámpulü 
de luptă, pentru apérarea tronului şi deslegarea lanţu- 
rilorü iobăgiei, care serbare şi domnii Maghiari o ser- 
bézá; şi prin urmare noi, décá amü serbat’o, nu amü 
serbat’o din acelü incidentü, ca sé agitámü poporulü 
spre a face revoluţiune, cum clici D-ta d-le procurorü. 
Acésta nu este adeverată.«

»Şi pentru ce se face parastasulü? Şi ce însemnătate
are?*

La acestü punctü i-a réspunsü:
»Noi Românii, d-le procurorü, totdéuna cándü adu- 

cemü rugăciuni pentru cei morţi, de regulă trebue sé se 
pregátéscá unü parastasü. Şi noi acelü parastasü l’amü 
pregátitü întru amintirea acelorü eroi, car! au muritü pe 
cámpulü de luptă; ér nu în contra statului, cum 4^  
D-ta d-le procurorü. Nu-i adevératü!»

Stindardele cine le-a fácutü? Şi cine le-a pusă pre 
turnulü bisericii şi în curtea scólei? Şi pentru ce s’au 
pusü în locurile amintite?

La acestea i-a réspunsü:
»Eu stindardele nu le-am fácutü, nici nu sciu că 

cine le-a fácutü, şi nici am interesulü de a scl. Apoi 
că cine le-a pusü în acele locuri nu sciu, se póte sé le 
fi pusü unii copii, dar nu din ordinulü meu, cum cjici 
D-ta D-le procurorü. Şi că in ce semnü, aceea sciu că 
în semnü de doliu se folosescü, ér nu pentru agitarea 
poporului spre a se face revoluţiune, cnm 4‘ci Dta d-le 
procurorü. Acésta nu-i adevératü!*

»Oraţia cine a rostit’o? Şi despre ce s’a rostitü? 
Şi nu s’a vorbitü despre Unguri şi despre Iancu?*

La acestea îi fü réspunsulü:
»Oraţiă n’a rostitü decât d-lü teologü Nicolau Nestorü; 

şi n’a conţinută nimicü contra statului, nici contra Un- 
gurilorü.«

Şi cine a publicatü corespondinţa din Nr. 72 alü 
, Gazetei?«

»Aceea corespondinţă eu am publicat’o, dar nu din 
acelü incidentü réutáciosű, ci am scrisü aceea ce s’a în- 
témplatü, pentru care credü că n’am comisü nici unü 
réu statului maghiarü. Şi pentru aceea avemü (Jiare, că 
cele întâmplate trebue publicate; apoi eu conchidă d-le 
procurorü, că prin acésta n’am vétámatü statulü, nicî 
pre domnii Maghiari.«

Provocândă şi pe consoţii învâţătorului, toţi au rés
punsü iară nici o frică, cugetándü ori ce va fi cu noi, 
vomü suferi fiind-că Románulü scie a suferi, după l̂isa 
poetului:

Ori cátü timpü Románü voiu fi,
Nu mé temü că voiu peri.

După mai multe discuţiunl şi încercări nelegale, 
domnulü procurorü a propusü: că ceilalţi sunt mântuiţi, 
fiindü-cá dânşii numai la iniţiativa d-lui Domşa au făcută 
astfelü, şi prin urmare nu sunt vinovaţi: ci numai învâţ. 
Domşa, fiind-că şi »Gazeta« ílü dovedesce, şi aşa.

»Eu în numele legii propunü, că sé> fie pedepsitü 
cu 200 fl şi 15 (Jile arestă.«

Domnulü jude Csernátoni Vaidutz aduse sentinţa la 
50 fl şi 10 4ile ínchisóre.

Provoeándu-lü sé réspundá, décá mulţămită este cu 
judecata d. Domşa, ve4î bine, nefiindü mulţămită, ast
felü a dechiaratü:

»Onorată judecătoriă cercuală reg.« Eu cu sentinţa 
ce mi-aţi pronunţată nu sunt mulţămită: de óre-ce eu, 
décá am publicatü în »Gazetă,« n’am calumniatü statulü 
maghiarü, nici naţiunea maghiară. Dovedi nu aveţi că 
eu am agitată poporulü munténü sé alerge la serbarea 
4ilei memorate. Apoi d-lü procurorü vorbesce caea ce
i-a comunicată denunţătorul^ care prin denunţări cugetă

că-şi va face merite, ea sé nu fié destituită, fiind-câ 6tia< 
lificaţiune nu posede şi n’are alte aspiraţiuni.« <

Aceea se scie, că făcendă escursiuni prin poporü 
l’a sedusü prin unele cuvinte amágitóre şi poporulü alu
necă de spune ceea ce nu-i. ţ)ice poetulü:

»Pre voi vă nimiciră a pismei răutate,
Şi órba neunire la Milcovü şi Carpaţî.«

Mai póte susţinâ cineva, că esistă dreptate pentru noi 
Românii în acestü statü poliglotü, décá amü ajunsü şi 
acestü timpü, ca Românulă şi atunci cândă aduce rugă
ciuni Iui D-4eu pentru sufletele morţiloră sé fié pedepsitü,

________  2̂1

Votare secretă la alegeri.
„Egyetértés“ ín numérulü séu din 6 Iulie 

serie urmátórele:

Acuma cândă prin 4iare cetesci atâtea programe, 

pline de promisiuni, făcute alegétorilorü, că se va ame- 

l iorâ legea electorală ,  ne umple de bucuriă arti- 

clulă, ce l’a scrisă ieri în »N. P. Journal« Franciscő 

Pulszky, articlu, în care se vorbesce despre introducerea 
votăre i  secrete:

»Se nu ne îmbStămă cu apă rece, ci sé mărturi- 

simă sinceră, că, de ori ce partidă amü fi, până cándü 

nu vomü modifică votarea pe faţă în votare secretă, 

până atunci în Ungaria nu vorü fi adeverate alegeri de 

representanţl, ci numai o falsă alegere de deputaţi. Baa 

parlamentarismului este votarea secretă. Pe lângă votarea 

cum se face astâ4I, nu se póte delăturâ influinţarea ne

legală, oficială, nu se potü delaturá corupţiunile, trădă
rile cu mâncări şî beuturi.

»Anglia a primitü votisarea secretă deja în 1868 

prin sancţionarea noului »Pariiamentary Elections-Act;« 

şi dovadă, că tótá Europa aşa gândesce, este împre

jurarea, că afară de Spania şi de Ungaria, deputaţii pre- 

tutindenea prin votare secretă se alegü.

Votare secretă este în Anglia, Franţa, Belgia, Hol- 

landa, Portugalia, Germania, Italia, Norvegia, Svedia, Hel- 

veţia; prin votare secretă se alegü deputaţii în Austria.

In Grecia, România, Serbia, Bulgaria încă se obicinuesee 

votarea secretă; numa i  în p a r i a men tu l ü  de odi- 

n i ó r á a l ü  Turc i l or  ü, se t r imi téu  deputa ţ i  aleş 

cu votare pe faţă, ca la noi. Unü esemplu mai 

ínvederatü decátü acesta e de prisosü.

Lumea cultă de multü a osínditü votarea pe faţă; 

ea numai în Ungaria şi în Spania s’a mai păstrată, 

pentrucă guvernele acestorü ţâri voiescü maioritatea cu 

ori ce preţă, şi acésta mai uşoră prin votarea pe faţi 

sé póte căştigâ. Niciodată unü guvernă în Spania n’a 

cá4utü în urma alegerilorü. Pe rendű dispunéu de ma- 

ioritate în Spania: Concha (sub Isabela), Prim, regele 

Amadeo, Seriano, Zoriila, Castellar, P. Nargall (republica 

confederată), Martinez Campos, Canovas (sub domnia lui 

Alphons XII), érási Campos, apoi Sagasta şi acum éráijl 

Canovas. — Don Carlos forte nimeritü a réspunsü unui 

bárbatü de statü francesü, 4>céndu-i:

»Lăsaţi-mâ sé întru ín Madrid, şi parlamentulü viitorű 
alü meu va fi.«

Astfelü mergü lucrurile şi la noi; de la 1867 íncóce 

n’a fostü nici o alegere de deputaţi, la care guvernulü 

se fi cá4utü. Andrássy, Lónyay, Tisza totdéuna au ob- 

ţinutO la alegeri mari maiontăţl. Fie mâne X. prim-mi- 

nistru, şi , v oi éscă« numai seriosü, de sigurü şi d. X, 

va avé maioritatea. Nu esistă mişeliă, nu brutalitate, 

pe cari votarea pe faţă nu le-ar suferi pe lângă sine.«

De lângă castelulft lui Răreşti, 29 funie.

Ómenii cărora patima lea íntunecatü ju

decata, nu sciu sé urmeze pe căile ade

vărului Rossuet

Aceste cuvinte ni le-amü revocatü în memoriă ce

tindü în 4ilele trecute corespondinţa cu data Bethleanu 

19 Iunie 1884, publicată în »Gazeta Transilvaniei* Nr,

92 şi subsemnată de »Ună poporană.* In interesul! 

adevérului şi în numele adevéiajilorü poporeni venimü ^  

a te ruga, d-le Redactoră, a dá aspitalitate în colónele Á  

preţuitei »Gazete« urmátórele rénduri: I

Precum se cunósce din 4isa corespondinţă, în Beth-1  

leanu la 13 Iunie n. n’a fostă alegere, ci o simplă de-1  

numire a deputatului cu aclamaţiune. Momentuositatea I  

4ilei a stată din banchetulă, ce Pa dată deputatul. I  

Inveţâtorulă románü, care a causatü durere aşa de mare |  

d-lui poporanü, a participatü la banchetulü din 13 Iunie» I  

Acésta a făcut’o : a) cá fostü instructoră la corniţele de-1  

la Braşovă Bethlen András, înrudită cu deputatulű Beth-1 

leanului, şi a fostă invitată din partea aceluia, cá simplu I  

óspe; Aşa dară din punctă de vedere socială şi alü b» I  

nei cuviinţe, ér nicî decâtă din convingere politică sért I  

qu intenţiune de a se rupe de poporulă séu; b) ca se I  

uşureze — barem în parte — situaţiunea cea critică la I  

care se află scóla sa, unde de ună pătrară de secolü i I  

escelatü ca unü »adevératü« şi nu »poreclită« lumi- I  

nátorü alü poporului. Va fi destulü a aminti ca scóla f l  

sa este de modelü şi are în faţă o scóla ung. de statti, M 

Cumcă ínvétátorulü din cestiune ar căutâ salarie f l  

mari şi decoraţiuni, sunt vorbe gólé; dovedescü faptefyfl



că i s’a oferitű odată postulü de învăţătoră la scóla de statü 

din Bethleană, ér de altă dată adjunctă de învë|àtorü la scóla 

sa. De ambele orï a ab<}isü, nu pentru că umblă după sa

larie şi decoraţiunî, ci pentru că voiesce : a) a servi na

ţiei ce l’a născută; b) pentru că vede greutăţile popo

rului şi bine scie, că acela abia susţine unü învăţătorii 

într’o scôlà comunală. Asiguràmü pe d. » poporanii* că 

învSţătorulfi e cu multü mai maturii în acţiunile sale na

ţionale, de câtü së ducă dorulü după înţelepciuni ne

probate. Adeveratulă poporană
în numele mai multora.

Coléra în Franţa.
Din Toulon se scrie cu data de 3 Iuliu: In tim

puri normale Toulonulü are o poporaţiune flotantă de 

matroşî, soldaţi, trupe de marină ş. a., cari toţi au tre- 

buitü së plece acum din Toulon. Dintre cei 69,000 de 

locuitor!, cari plátescű dare, au părăsita deja 40,000 ora- 

şulii şi s’au retrasü mai alesü prin satele de prin prejurü, 

cari se află într’o stare sanitară fórte rea. Lucrulü în 

oraştk stagnézá cu desăvârşire şi multe prăvălii suntü în

chise. Vre-o 3000 de lucrător! delà arsenalü au plecatü 

cu familiele lorii cu totulü vre-o 10.000 suflete din Tou

lon. Cei ce au rëmasü în oraşti, se nutrescü cu o carne 

de calitatea cea mai rea, adecă carne de vite bëtrâne 

osóse şi oi rëu nutrite. Animale grase şi bune nu se 

mai aducü aici. Mórtea repentină a unui bogatü măce

larii, cu numele Lanflé, de coleră, a făcută ca 6000 de 

persóne së pàrâséscâ erï Toulonulü. Spaima a fostü aşa 

de mare încâtü familia lui Lanflé a plecatü, fără a-ş! luá 

ca sine averea însëmnatà in ban! şi hârtii de valóre ; 

dér poliţia a luatü mësurï, spre a păzi casa familiei 

Lanflé de hoţi.
t)in Mars i l i a  asemenea sosescü scirile, că caşurile 

de coleră se înmulţescfl. Ném^lü Dr. Koch se aflâ în 

ijilele dela 7 şi 8 Iuliu încă în Marsilia. Elü este pesimistü 

şi susţine mereu, că coléra se va lăţi şi mai departe ca 

In anulü 1865. In acestü anü adecă epidemia a fácutü 

dramulü dela Alexandria în porturile europene delà Gi

braltar, Cartagena, Valencia, Barcelona, Marsilia, Neapole, 

Brindisî, Ancona, Triestü, Salonichi, Constantinopolü, 

Galaţi, Odessa şi Cherciu. Dr. Koch de una face bine, 

ci arată pericululü ce ameninţă eeealaltă parte a Europei 

décá nu se vorü luá mësurile cele mai severe în contra 
epidemiei.

In Pa r i s ü  nu s’a întêmplatü pănă alataerï nic! 

mû casü de coleră séu décá s’a şi întâmplată l’au ţi

nuţii ascunsü. încă în 7 Iuliu a declaratü ministrulü de 

comerciu Hérisson în cameră, că deşi scirile din Marsilia 

mt îngrijitóre coléra nu s’a arátatü pănă acum decâtü 

ta acestü oraşfi şi în Toulon ; prin urmare nu e de lipsă 

lise amâne se rba rea  n a ţ i o n a l ă  dela 14 Iuliu, 

tóece prin acésta s’ar lăţi numai frica de epidemiă în 

poporaţiune. De altmintrelea guvernulü lasă în voia 

L municipalităţilortt, ca së serbeze séu nu (Jiua de 14 Iuliu 

tapă buna lorü chibzuélá. Elü, (ministrulü) trebue se 

feclare, că după raportulü medicilorü starea sani

tară în Par i sü  n’a fostü niciodată mai bună ca 

«urna.
Scirile telegrafice, ce le primimü a(Ji ne anunţă

că din 8 Iuliu séra pănă la 9 Iuliu diminâţa s’ar fi în- 

toplatü 9 cas u r î de co le ră  şi în Paris. Curêndü 

schimbata dér situaţiunea favorabilă indicată de mi

tralii Hérisson şi, décà se va adeveri scirea, acum anevoie

ii va mai puté (íné serbarea naţională la 14 1. c.

Doctorulü Rochard ,  care s’a întorsü dela Toulon 

k Parisü a raportatü, că între trupe şi între marinari 

«sările de coleră se împuţineză. Din 134 casur! de co

ki între soldaţî numai 24 au adusü mórtea cu sine. 

Dela isbucnirea epidemiei până în 6 Iuliu, aşad0r în 22 

fefjile s’au întêmplatü în Toulon cu totulü 135 caşuri de 

«ilerâ mortale, 2.25 la 1000 locuitori. Décá la poporaţi- 

mea civilă s’au înmulţitti caşurile de morte, causa e că 

suiţi din cei ce au fugitü la ţâră şi car! au trâitü acolo 

ţ s'au nutritü rëu s’au reîntorsü în Toulon.

Sosindü unü vaporü cu marfă din Marsilia în P o r t- 

Tendres (oraşti litoralü în depărtăm en tulü Pyrénées 

(Égales) autorităţile au declaratü căpitanului, după o 

«rantină de doue <}ile, că nicï-de-cum nu-i potü con- 

«le s0-şî descarce marfa.

îşi póte închipui omulü sub asemen! împrejurări ce 

ĵ ube enorme trebue së sufere comerciulü. Corăbi i l e  

imscï menite pentru porturile din Marea-mediterană 

Ari, că vorü scádé frahtulü cu 25 de percente, décá li

I va dá voie së descarce marfa în portulü dela Genua 

É ta alte porturi neinfectate de coleră.

VARIETATE, 

ţiua Vinerei în tradiţiunea italiană.
(lucrată de G. B.)

>fatro <Ji de Vineri alergă feciora Maria pe uliţele 
iHţii Ierusalimului, căutându-ş! copilaşulă — pe Isusă — 

lfl perduse şi pe care îlă găsi mai târziu stând ti 
cu fariseii în templu. Pe drumă se apropia ea

de o femeeă, care-şi peptena tocmai përulü şi abia resu- 
flândü o întreba, de n’a vë^utü trecêndü cumva pe unü 
copilaşă frumosü cu haine de cutare văpsâlă şi cu faţa 
în cutare şi cutare felü făcută? — La începutü femeea 
nic! că o băga în sémá, ci fără grijă îşi descurcă mereu 
şi-ş! aşeda în bună rânduială pletele përului. Buna Ma- 
riă îşi repeţi întrebările sale, şi atunc! femeea se íntórse 
cu silă şi aspru grăi cătră ea: „Nici o para nu am 
să-ţî potü dá ţie de pomană“ — „Dar eu nu cerü së-mï 
dai pomană... Mi-am perdutü mai adinéorï copilulü şi te- 
aş ruga së-mï spui numai de nu Pai vëĉ utü cumva tre
cêndü pe aie!. E, unü copilaşfl....“ „Ce....  pázescü eu
dórá copiii, ce alérgá prin totă cetatea, în locü së stea 
în şc01ă or! pe lângă meseria lorü? Cred!, că am vreme, 
së stau së-tï ascultü vorbele, orï së portü grijă de vr’unü 
blëstematü de copilü, ce bate tóté drumurile?.... Merg! 
în cale-ţî şi nu-mî mai sparge capulü cu aşa necălite 
vorbe şi întrebări!“ — „Gândescü, că s’ar càdé së aibï 
puţină bunătate....“ „dér nu te-ai mai dusü de aicï? Orï 
vréi, së-mï chem bárbatulü, sS-ţi arăte calea cu bâta? 
De bună sémá cu aşa vorbe vréi să më ţii de poveste 
şij ce-i face, ce nu, së-mï furï vr’unü inelü, orï vr’o pé- 
tră scumpă. Ei, 4ëu, së më uitü, îmï sunt tóté lucru
rile la locü?....“ „Elei, femeeă bánuitóre; eu suntü de 
némü bunü şi nu m’am deprinsü cu aşa lucruri“ — „Ia 
lasă; cunoscü eu pré bine astă córdá învechită: totü 
perde-vérâ şi vântură-ţ0ră spune, că-i din némurï mari, 
împărătesei chiar. Mergi şi-ţî ve(J! de trébá şi së nu mai 
cercï se më turburi în lucrurile mele.“

Maria se depărta ; după câţî-va paşî însë se opri şi 
(Jise: „Blëstëmate fie eódele, ce se împletescü Vinerea!“

Mai merse o vreme apoi şi étâ, că ajunse la o 
bună şi harnică ospátárésá, ce chiar îşî frëmênta alua- 
tulü. Vë4êndü ea pe sânta fecioră câtü de amarii plânge,
o întreba prietinesce: „Ce ţi-e, dragă femeă? Pentruce 
plângi?.... Spune-mi, că më dóré inima, së te vëdü aşa 
tristă.“ — „Sunt o mamă nefericită!“ grăi Maria şi-i 
povesti cum şi-a perdutü copilaşulO, cum mereu caută së 
şi-ifi gáséscá, cum vede, că nu póte së-i dé de urmă ni- 
căirî şi in sferşitfi câtü sunt ómenii de rèi cu ea!

Ospátárésá o mângâia şi după câteva întrebări în- 
cóce şi încolo, îi (|ise: „Fă-ţi inimă acum, că l’ai gă- 
sitü. Nu’i multă vreme, decândü a trecutü pe aicî şi-a 
mersü de-a intratü în templu. Da, da.... elü e de bună 
sémá, că-i unü báétü drăgălaşti, aşa de drăgălaşti, încâtü 
n’am pututü së nu më uită şi eu după elü.“ —

Fecióra Maria mulţămi ospătăresei pentru veştile 
ce-i dete şi apuca spre templu, (Jicêndü: »Binecuvântata 
së fie aluatulü, ce së fràmêntà în 4* de Vineri.« — —

Aşa povestesce în graiulü sëu poporulü şi astă mi
titică poveste vede-se, că întrunesce în sine cele douë 
contrare caractere, ce i se atribue Vinerei. La cei vechi 
adecă Vinerea era socotită de cea mai veselă şi mai fe
ricită (Ji din sëptëmânà, închinată fiindü t̂ eiţei frumseţei 
şi a dragostei şi socotindu-se de aducëîôre de noroeü... 
căcî toceau ei — >nu mai ea póte ferici pe ômenï în 
liniştita pace.* — Pentru aceea ea fú multü hulită de 
cătră reformatorii creştini, mai alesü că chiar într’o Vi
neri, së săvârşi cea mai mare nedreptate: răstignirea lui 
Isusü. Bine judecândü însă, astă întâmplarş, trebue së 
(Jicemü,* că a fostü o întâmplare fericită pentru némulű 
omenescü.

Décá stàmü së judecàmü acum lucrurile după cre
dinţa deşartă a poporului italianü, vomü 4ice: Vinerea 
(ca şi Marţa) nu e bine së te cununi séu së plecï la 
drumü; lunile şi anii, cari începü cu o Vinere se soco- 
tescü de luni şi anï nefericiţi ; rísulü in di de Vinere e 
unü pëcatü în potriva Dumnetjeirei, câcï »totü insulü, ce 
ride Vinerea, plânge Dumineca;« o bolă, care se arată 
Vinerea mai ântâiu se sfîrşesce cu rëu. De-altă parte 
însă: Cine se nasce Vinerea, se nasce fără rëutate, pre
cum <}icü ómenii pela Rovigo ; cine se nasce Vinerea ‘se* 
socotesce la Sicilieni de unü Achille — nimicü nu-lü 
póte răni, — elü are sute de minunate însuşiri; nicï 
diochiulü, nicï vrăjile şi nicï unü blástámü nu se prinde 
de elü; unele rugăciuni, ce le face Vinerea au chiar pu
terea, de a scăpa din purgatoriu ! !

Dar între bunătăţile, cari i se atribue Vinerei una 
este mai vrednică de bágatü în sémá. In tóté ţînaturile, 
cari se află pe partea sudică dela Palermo — 4̂ ce s*ci" 
lianulü Pitré — şi anume în Piano de Greci, Porco, S, 
Giuseppe Tato, se scie de toţi, că nicï unü hoţfl n’arü 
cutezá së săvârşâscă Vinerea vr’unü furtü, séu së atace 
pe cineva, parte de téma de D^eu, parte de témá, că 
fapta s’ar nuté descoperi!* Statistica criminală dovede- 
sce pe deplinü acéstá credinţă, care şi pe cei mai neo- 
menoşî şi mai avuţi moşieri îi mai îndémnà së strëbatà 
uneori provincia în totă voia în 4* de Vineri, fără së se 
témá, că le va mişca cineva mâcarü unü firü de përü 
din capü. — Astíelü a 4'să odată : , Ah de ce nu e tótá 
lumea Toscana?« Schimbândü vorba amü puté (Jice: 
,De ce nu e totă săptămâna Vineri?*

Diverse.
De-ale teatrului. — »Timokrates,« tragedia lui 

Toma Corneille se repeţise de 80 de or! una după alta 

înaintea unei mari mulţimi de privitori, cari totü ar mai 

fi voitü s’o mai védá representându-se. Actorii erau să- 

tui pănă’n gátü de densa. Unulă dintrei ei eşi odată pe 

scenă şi grăi: »Domnilorü, d-vostră nu vă obosiţi vé^éndü 

pe Timokrates; dar noi ne-amü obositü, decandü ílü ju- 

cámü mereu. Témá ni este, că vomü uitá celelalte piese 

ale nóstre. Daţi-ne dară voiă să nu -lü mai jucámü!* — 

După acésta »Timokrates« nu s’a mai repeţitfi şi nici 

nu s’a mai jucatü nici odată!

La întâia representare a operei sale »Astrea,« La 

Fontaine se aflâ într’o lojă după nisce dame, cari nu-lü 

cunoscéu. Aprópe la tóté pasagele elü strigă: »Asta e 

miserabilü!* Femeile se săturaseră autjindü mereu aceeaşi 

vorbă şi-i (|iser&; ,Nu e aşa rău, după cum (}iei, dom

nule. Autorulü e omü isteţă. E domnulü de La Fon

taine«. »Ah, dómnelorü,« răspunse elü, fără sé se tur

bure, »piesa nu-i bună de nimicü. Acestü La Fontaine 

e omü prostü. Eu sunt.“
★

AndroicţI, — Ce sunt androujii ? Nici mai multü, 

nici mai puţinfi, decátü-ómení a r t i f i c i a l i  — nişte 

păpuşi cu unü mechanismü electro-magneticü —  car! ră

suflă, să mişcă, scriu, cântă pe claviră, săvârşesett cu o 

vorbă multe şi minunate lucruri, Intr’ună réstimpü de

12 săptămâni au fostü cercetaţi în Hamburg de 75,000 

ómeni, ér acum se producü androi4ii în Berlină. Curio- 

sitatea adună pe ómeni din tóté părţile şi în mare mă

sură.
*

Din anticameră- — O fóiá din Amsterdam poves

tesce urmátórea întâmplare: Dr. Metzger nu face nici o 

deosebire între bolnavii săi: toţi trebuescă să mérgá la 

elü acasă şi să aştepte în anticameră până le vine rén- 

dulü. Acum câte-va săptămâni se aflâ printre alţi ómeni, 

ce aşteptau acolo, şi o femeiă sérácáciosü îmbrăcată, ér 

lângă ea stâ o altă femeiă într’o haină elegantă şi bine 

făcută. Cea dintáiü se íntórse cătră vecina sa şi 4^6: 

,Ah, e gróznicü aşteptatulfl ăsta. Nu cum-va ai şî D-ta 

vre-unü copilü acasă?« — »Nu.« — »Şi apoi altü nea- 

junsü: cándü te întorci dela aşa lungă visită, îţi găsescî 

casa nemăturată, necurăţită, cum a-i lăsat’o.« — »La 

mine nici o dată nu se întâmplă; ómenii mei facă rân- 

duială în tóté şi totü la vreme.* — ,Dar mâncările, de 

bună sémá le faci D-ta?« — »Nici ăstea nu le facü eu; 

mánáncü totdéuna la ospătăriă.* — „Décá-i aşa, poţi 

să mă laşi pe mine mai nainte şi de vreme ce nimicü 

nu ai de lucru, să mă aştepţi până sfârşesefl eu. Vreai 

să schimbámü numerii?« — »Bucurosü,* grăi femeia, 

care nu era alta de cátü — ímpérátésa Austriei, Elisabeta.
*

Din Rusia. — In literatura muscáléscá se pronnţă 

acum genulü anecdotelorü cu multă putere, în ele se sa- 

tirisézá mai cu sémá păcatele societăţii rusesci. Tradu- 

cemü şi noi una din cele mai nouă dintre aceste anec

dote: înainte cu câţi-va ani trăia în Wilna unü omü cu 

multă vé4á şi influinţă. Elü era bietulü tare nemulţă- 

mitü cu gazetele din vremea aceea şi mai cu sémá cu 

»Moskowskie Wjedomosti« a lui Katkoff. Intr’o 4* veni 

la dénsulü unü cunoscutü alü séu. Elü 4ise * »Viu să-mi 

iau 4iua bună, frate, că am să plecü în străinătate.«

— »Călătoriă bună dar.« — »N’ai să-mi dai vre-o 

însărcinare?« — »Nu, ce însărcinări să-ţi dau? Celă 

puţinfl în Frankfurt lângă Main nu o să te opresc!?« — 

»Ba acolo voiu merge de bună séma.* — »Dacă’i aşa, 

apoi rogu-te, caută pe-acolo statua lui Gutenberg şi în 

numele meu — scuip-o odată în faţă.« — Unde îlă du

se gándulü din pricina lui Katkofî!
*

Celü mai nou scandalú în Parisü. — Acum 4ece ani 

contele G. de M. se afla într’o deplină ruinare şi căută 

scăparea cununându-să cu fata unui neguţătortt bogată 

putredă. La începută tóté lucrurile mergéu bine şi în 

rânduială. După câtă-va vreme tinera contésá simţi că 

dragostea bărbatului său se răcise şi — căuta să afle în altă 

parte mângăerea, ce nu o mai puté aflâ în casă şi la 

vatra sa. Ea avea în acea vreme ună profesoră de mu- 

sică bine cunoscută şi tare îndrăsneţă. Ce să întâmplă?

— Musicantulă contesei înlocui pe bărbată. In urma 

acestei sfărâmări a fericirei sale casnice, ce făcuse multă 

svonă în lume acum trei ani, contele plecă în America 

provă4ută cu toţi banii trebuitori din partea socrului. 

Cândă după o vreme să întâmplă pe calea ferată acea 

nenorocire, care era aprópe să repună viaţa admiraluiui 

Guedydou şi Rohan-Chabot, gazetele anunţară şi mórtea 

contelui, ce spuneau ele, că se află pe drumă. Vestea 

despre mórtea lui o primi contesa cu multă veseliă şi 

íntaiulü lucru ce fácü, chemă grabnicü pe dragulü său 

profesorii să se aşe4e în casele sale, dar vestea fusese 

falsă, căci contele se íntórse din America mai ruinatü, 

de cum fusese înainte de cununiă, se aşe4â íntr’unü ho- 

telü şi în a doua nópte după sosirea lui un comisprü po- 

liţienescă şi surprinse pe contesa cu tovarăşulă său fa

vorită. Procesulă se tratézá acum făcândă mare sensa- 

ţiune în lumea parisiană, care nu mai găsesce vreme, 

să grăiască de ajunsă despre elă.

*

' Chamesle, actorulă, eşise din mănăstirea Cordelie- 

rilorü, unde pusese să se facă două rugăciuni, una pen

tru sufletulü mamei şi alta pentru alü nevestei sale. Elü 

plăti clisierului 30 bani. Voindü acesta să-i dea índérétü

10 din ei, Chamesle 4ise: ,Ţine-i şi în schimbü faceţi a 

treia rugăciune pentru mine; voi veni îndată să-o as

cultü.“ Eşindti din biserică se aşe4â pe-o laiţă dela uşa 

unui hanü veeinü cu teatrulü. ţ)icândtt cătră unü prie- 

tinü: »0 să mergemü, prietine să máncámü a4i împre

ună« — muri! Rugăciunea se făcuse. — Lessing.

Editorii: Iacobti Mureşianu.
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Onrsolù .la bar«a de Viena
din 9 Iulie st. n. 1884.

Rentă de aurti ungară6®/0 122.15 
Rentă de aurii 4°/0 . . . 91.— 
Rentă de hârtiă 5»/0 . . 87.95 
Imprumutulă căiloră ferate

u n g a re ...................... 142.75
Amortisarea datoriei căi- 

loWt ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.30 

Amortisarea datoriei căi- 
lbitt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  118.75 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  102.25 

Bonuri rurale ungare . . 101.50 
Boourl cu cl. de sortare 101.— 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş ă .......................... 101.—
Bonuri cu cl. de sortarelOl.— 
Bonuri rurale transilvane 101.25

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de 

vină ung. . . . . . .  99.—
Imprumutulă cu premiu

ling.......................115.25
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 115. — 
Renta de hărtiă austriacă 80.40 
Renta de arg. austr. . . 81.45 
Renta de aură austr. . . 102.90 
Losurile din 1860 . . . 135.— 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re ......................  855 —
Act. băncel de credită ung. 299.50 
Act. băncel de credită austr. 299.40 
Argintulă —. — GalbinI

îm părătesc!...............  5.76
Napoleon-d’o r I ...............9.68 -
Mărci 100 împ. germ. . . 59.60 
Londra 10 Livres sterlinge 121.90

Harsa de R iiciii*eseï.
Cota oficială dela 26 Iunie st. v. 1884.

Renta română (5°/0). . . . Cump. 93 Va vênd. 94 s/
Renta rom. amort. (5°/0) . . 948/* , 95V

» convert. (6°/0) • • 96 V2 » 97V
împr. oraş. Buc. (20 1.) . . » 33 » 331/
Credit fonc. rural (7%) . . » 1027a » 105V-

» >. (&%)•• • „ 90 „ 93
» » urban (7%) • • » 101 , 105

, (6%) • • » 971/a » 101
> (5%) • • » 87.1/a » 90V.

Banca naţională a României , 1375 , 1385
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . , 330. , 335
« » » Naţională . . , 234. » 235

Aurii . , 4 50. » 5.1/
Bancnote austriace contra aură , 2.07. , 2.09

Cursulu pieţei Braşovd
din 10 Iulie st. p . 1884.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 9.23 Vând. 9,

Argint românesc...................  » 9.20 » 9,

Napoleon-d’o r î .......................  » 9.67 » 9.

Lire turcesc!...........................  » 10.90 » 10.

Im peria li...............................  » 9.90 » 9.

Galbeni...................................  » 5.63 » 5.*
Scrisurile fonc. »Albina« . . .  » 100.50 » 101.60 

Discontulă * . . .  7— 10 °/o pe anii. ,

Numere complete din „Gazetă 
dela 1 lanuariu a. c. se mal 
aflâ.

*** Acei domni abonaţi ai noştrii, cari au plătită preţuiţi abonamentului pe unü jumétate de anü séu 

pe unü anü, înainte de l-a Aprilie a. c. sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcatü dela 1 Aprile c., care 

pentru Austro-Ungaria face 2 fl., ér pentru România 8 lei.
ADMINISTRAŢIA „GAZ. TRANS.«

în „ Gazeta Transilvaniei.11

Anunciurl în pag. a IV linia de 30 litere garmond îl.—cr. 6 

Pentru inserţiunl şi reclame pag. a III linia â  . „ — „10 

Pentru repeţiri se ac6rdă unnătorele rabate:

Pentru repeţiri de 3-
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50°|,

„  „  „  v •

Dela 20 de repeţiri în süsü . . . .

Pentru anunciurl ce se publică pe mai multe luni 

se facü învoiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai 

süsü.

Braşovfl 1|13 Maiü 1884.

Nr. 7126— 1884.

Pubticaţiune.
2-3

Sé aduce la cunoscinţa publică, cumcă consignaţiunile de con- 

scriere trimise de d-lu subcomite prin esmisulü din 26 Iunie a. c. Nr, 

5.390 referitóre la solvirea sumeloru pentru eliberarea dela construim 

drumurilorü pro 1884 sé află din 14 până în 22 Iulie a. c. înainte 

prântju dela 8— 12 ore şi după prân(Ju dela 3— 5 ore în oficiolatuli 

orăşenescti de dare spre esaminare din partea fie-cărui, şi acele partide, 

cari prin acésta conscriere se sémtü neîndreptăţite, au să-şi astérná ol) 

servaţiunile în scrisü celü mai târtjiu până în 31 a lunei curente, dupi 

prántjü la 3 <5re, subscrisului magistratü.

Se provócá totu-deodată toţi posesorii de case, posesorii de ani 

male de ínhámatü şi ínjugatü şi partidele supuse dării în urma unii 

câştigti de sine statátorü, ca spre scopulü prescrierei cátü are sé dfti 

pentru construirea de drumuri, sé se înfăţişeze cu cărticelele de dare la 
oficiolatulü orăşenescti de dare până la 31 Iulie a. c.

Sumele pentru eliberarea dela construirea de drumuri, din caii 

pentru fie-care animalü de înhămaţii şi ínjugatü sunt de a se solvi 3â 

60 cr. pe când din partea fie-cărui altü posesorü índatoratü la concu

renţă pentru construirea de drumuri sunt de a solvi 2 fl. 40 cr. - 

de a se aşterne celü multü până în 15 Augustü a. c. la cassa oficiola* 

tului orăşenesc^ de dare neacceptându-se solviri parţiale.

Cu 16 Augustü a. c. íncepéndü sunt a se încassâ aceste î 

restante pe caleu esecuţiunei, fără ca se premérgá vr’o admoniţiune.

Braşovt i  în 15 Iulie 1884. M a g is tr a tn lâ  orăşeneşti

(ßräsniculü iZevedeiu €ădelniţă
în sinodulü archidiecesanü din strada MăcelarilorH.

„Calicul*“ din 1 Augnstü a. c. va tracta eschisivü despre experinţele 

crâsnicului Zevedeiu Cădelniţă, câştigate în sinodulü archidiecesanü gr. or. 

din Sibiu şi va fi îndoitü mai mare, decâtü numerii ordinari.

Abonenţii „Calicului“ vorü primi acestü numërü extraordinariu 

în condiţiunile abonamentului anualü séu semestralü. Deschidemü însă 

pentru acestü numërü, redigiatü de Urzică Scandalografescu, unü abona- 

mentü specialü, cu preţulti de 30 cr. séu 70 bani şi destinâmü întregü 

venitulü curatü, în părţi egale pentru:

I. Societatea „Concordia“ din Blajü ;

xl. Premii în favorulü „Chorurilorü plugarilorü români din Ungaria 

ţi Banatü. “

Abonamentele la acestü numërü extraordinarü la „Caliculü“ se potü

face la ori-care librăriă din ţâră şi străinătate séu dea-dreptulü la 

până în 8 Augustü st. n.

Totodată deschidemü unü nou abonamentü la „Caliculü“ pe al 

doilea semestru 1884, cu 1 fl. 50 cr. séu 3.50 franci. Esemplare c< 

plete dela Ínceputulü anului costă 3 fl. séu 7 franci.

Din anulü 1883 mai posedemü 24 esemplare complete á 1 

50 cr. séu 3 50 franci.

Cei ce voiţi a rîde, prenumeraţi „Caliculü“ şi care nu va rîde, a» 

la-i maturü de sapă şi lopată.

Colectanţii de abonamente primescü unü rabatü de 10°/o.

Administraţiunea „Calicului/

5— 30 Magazinù de încălţăminte
(11SMA ROŞIE“ Strada Căldărariloru 540.

Comande după mësura 

se vorü efectuá din materialù solidù, 

şi cu preţuri moderate.

Subscrisul* am onâre a recomandâ onoratului pu

blici, Magazinul* meu de încălţăminte pentru bărbaţi, 

dame şi copii, cu preţurile cele mai moderate.

Asemenea recomându onoratului public* depositulti 

de pălării pentru bărbaţi şi copii cu preţuri reduse.

Comande pentru str&fnătate

se primescü şi se efectuiézà 

promtü şi cu preţuri moderate,

O. Orghidanú.

Tipografia A le s  Braçovü.


